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Ecouteurs a conduction osseuse

Mode d’emploi

Référence produit : WEINTRAOSN



Vous venez d’acheter un produit de la marque WE et nous vous en remercions. Nous
espérons que ces écouteurs vous apporteront entiére satisfaction.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité suivantes et conservez-les
soigneusement pour une utilisation ultérieure.

ATTENTION

Aucune piece de cet appareil ne peut étre réparée ou remplacée par I'utilisateur. Confiez
les réparations a un personnel qualifié. Tout démontage de I'appareil entrainera I'annulation
de la garantie.

Avertissement

e Ne placez pas le produit et ses accessoires a proximité d'un feu et autres sources de
chaleur, la lumiére du soleil incluse.

e Eteignez le produit lors d'un orage.

e Conserver l'appareil et son céble hors de portée des enfants agés de moins de 6 ans.

¢ Avant de raccorder le produit a une prise d'alimentation, assurez-vous que cette derniére
délivre un courant adapté en vous référant a I'étiquette de courant apposée sur l'arriére ou
en dessous de l'appareil. Si le voltage est différent, ne connectez pas le produit dans la
prise murale.

e Manipulez 'appareil avec précautions, pour éviter les dommages et les blessures.

e N'exposez pas les batteries a des chaleurs extrémes en les placant au soleil, prés d'un feu
ou d'une autre source de chaleur.

¢ Maintenez toujours le volume a un niveau raisonnable.

AVotre appareil utilise la technologie Bluetooth. Il transmet et recoit des fréquences

radioélectriques (HF) autour de 2,4 GHz. Ces émissions d’hyperfréquences peuvent perturber le
fonctionnement de nombreux appareils électroniques. Afin d’éviter tout accident, arrétez vos
écouteurs lorsque vous vous situez dans les endroits suivants : endroits ou du gaz inflammable
est présent, dans un hdpital, un train, un avion ou une station essence, a proximité de portes
automatiques ou d’alarmes incendie. Si vous possédez un stimulateur cardiaque ou autre
prothése, demandez conseil a votre médecin.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES

e Ecouteurs tour de cou sans fil a conduction osseuse

e Technologie Bluetooth 5.0

e Bande de fréquences : 2402 MHz - 2480 MHz

e Puissance émise : <10 dBm

e Distance de portée: 10 metres

e Profils pris en charge : HFP/HSP/A2DP/AVRCP/GAVDP
e Microphone intégré pour prendre des appels



e Conception IP56 : résistance a I'eau et a la poussiére
e Batterie rechargeable : 3.7V/230mAh

e Temps de charge : environ 2h

e Autonomie : environ 6 heures

e Poids:28¢g

CONTENU DU PACK

e Ecouteurs sans fil
e Cable de recharge USB-C/ USB
e Manuel d'utilisation

DESCRIPTION DU PRODUIT

(D Voyant indicateur

(2) Port de charge Type-C

(3) Microphone

(4) Bouton multifonction « + »

(5) Bouton « - »

(6) Arceau arriére en métal & mémoire de forme

AVANT L'UTILISATION

Votre appareil est équipé d’une batterie rechargeable intégrée. Veillez a charger les écouteurs
avant la premiére utilisation.

1. Connectez I'appareil a un port USB de votre ordinateur via le cable de recharge fourni.
Vous pouvez également utiliser un chargeur secteur USB (non fourni).

2. Le voyant indicateur s’allume en rouge fixe et s’allume en bleu continu lorsque la charge
est compléte. Il faut environ 2 heures pour charger la batterie complétement.



3. Un fois rechargé, I'enceinte peut fonctionner environ 6 heures a 100% du volume et 8
heures a 50% du volume.

4. En état connecté, I'appareil source (smartphone, tablette, etc.) affichera le niveau de
batterie du casque. Si l'icbne de la batterie s'affiche en rouge, cela signifie que le casque
est a court de batterie, veuillez le connecter avec le cable d'origine pour charger.

COMMENT PORTER LES ECOUTEURS

Les écouteurs se posent devant I'oreille et émettent des vibrations qui sont ressenties par les os
de la méachoire et sur les tempes. Le son est parfaitement transmis dans votre canal auditif.

UTILISATION

Allumage
Maintenez le bouton « + » appuyé pendant 3 a 5 secondes. Lorsqu'une notification « Power on »
est entendue, les voyants rouge et bleu clignotent alternativement, cela signifie que le casque a
été allumé.

Connexion Bluetooth

Pour la premiére utilisation, aprés la mise sous tension, le casque entrera en état d'appairage
Bluetooth, recherchez et cliqguez sur « WEINTRAOSN » sur votre appareil de source. Une
notification « Connected » se fait entendre et le voyant indicateur clignote en bleu toutes les 5
secondes.

Basculer entre les appareils Bluetooth et se reconnecter

Déconnectez l'appareil actuellement associé de Bluetooth, le voyant du casque clignote
alternativement en rouge et en bleu, recherchez et cliguez sur « WEINTRAOSN » sur le nouvel
appareil. Le casque X6 prend en charge la reconnexion automatique au dernier appareil Bluetooth
associé.

Eteindre
Maintenez le bouton « +» appuyé pendant 3 & 5 secondes, le casque s'éteindra. Le voyant
indicateur s'éteint.



Charger 'appareil

Remarque : Une alimentation 5V, telle que les adaptateurs de téléphone portable, peut étre

utilisée pour charger.

Controles

Allumer/Eteindre

Maintenez « + » appuyé pendant 3 a 5 secondes

Pause/Lecture

Cliguez deux fois sur « + » pour lecture ou pause

Volume +/-

Cliquez sur « + » une fois pour augmenter le volume
Cliquez sur « - » une fois pour réduire le volume

Piste précédente/suivante

Maintenez « + » appuyé pendant 2 secondes pour la piste
suivante
Maintenez « - » appuyé pendant 2 secondes pour la piste
précédente

Répondre/Raccrocher/Rejeter
un appel

Double cliquez sur « + » pour répondre a un appel
Double cliguez sur « + » pour raccrocher
Maintenez « + » appuyé pendant 2 secondes pour rejeter un

appel

Activation de Siri

Cliquez trois fois sur « + »

Etats du voyant indicateur

Voyant bleu et rouge en alternance : Etat d’association
Voyant bleu clignotant lentement : Connexion réussie
Voyant rouge allumé en continu : En charge

Voyant bleu allumé en continu : Complétement chargé

Impossible d’allumer

Dépannage

Vérifiez si les écouteurs sont bien chargés
Vérifiez si I'opération d’allumage est correctement effectuée
Connectez les écouteurs a un port de charge pour I'activer.

Couplage impossible

Assurez-vous que le voyant indicateur du casque clignote alternativement en rouge et en bleu. Si
le voyant clignote en bleu lentement, cela signifie que le casque a été connecté a d'autres
appareils et qu’il doit d’abord étre déconnecter de I'appareil actuel.

Impossible de se reconnecter au dernier appareil
Assurez-vous que la fonction Bluetooth a déja été activée sur I'appareil source.

Le volume des écouteurs est faible
Vérifiez et réglez le volume de 'appareil source (smartphone, tablette ou autre). Si les réglages de
volume de I'appareil source et des écouteurs sont suffisamment éleveés, veuillez vérifier que le port

du casque est correct.




GARANTIE

Ce que votre garantie ne couvre pas :

e Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique.

e Dommages résultant de la réparation ou de la modification non autorisés ou de I'accident.

¢ Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence.

e Une unité a été modifiée ou intégrée a d’autres produits ou est utilisée a des fins
institutionnelles ou commerciales.

e Manipulation ou installation non conformes.

RECYCLAGE

E Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers
== classiques en Union Européenne. Pour protéger I'environnement et la santé humaine du rejet
de déchets incontrdlé, veuillez disposer de cet appareil séparément des déchets ménagers et il
est de votre responsabilité d'en disposer de maniere a en permettre le recyclage pour permettre
une réutilisation correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet appareil dans un point de
collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur en cas de doute. Le revendeur du produit
a le devoir de vous aider a disposer du produit de maniére correcte pour son recyclage.

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, WE Connect, 58 rue de Lamirault ZAC de Lamirault 77090 Collégien, déclare
sous sa seule responsabilité que le produit WEINTRAOSN de marque WE lorsqu'il est installé,
entretenu et utilisé dans les applications pour lesquelles il a été congu, et selon les normes
d’installation appropriées, est conforme aux exigences essentielles des directives CE
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
suivante : www.connect-we.fr/

€ 2 CE

N’hésitez pas a appeler notre service technique au 01 60 95 05 10 pour tous problémes
techniques ou explications.
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